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Nos alegramos que se haya decidido por la com-
pra de un producto de la empresa HARTMANN.

Explicacion de los simbolos

=2 Pila agotada

Err: «Errom, fallo de medicion

lo°C: <32°C

HI°C: >43,9°C

M:  «Memoria», visualizacion del Gltimo valor
medido

Lea atentamente las instrucciones de uso

* Proteccion contra descargas eléctricas
(tipo B)
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Indicaciones para la eliminacion

Tipos de medicion

En el ano (rectal)

Desde el punto de vista médico, este es el
método de medicion mas preciso por ser el que
mas se aproxima a la temperatura en el centro
del cuerpo. En este tipo de medicién la punta del
termémetro deberd introducirse cuidadosamente
en el ano como méaximo 2 cm. El tiempo de
medicion suele ser de 10 a 15 segundos.

Bajo el brazo (axilar)

En la axila se obtiene una temperatura superficial
que en adultos puede desviarse de la temperatura
rectal entre 0,5°Cy 1,5 °C aproximadamente.

El tiempo de medicion con este modo suele ser
de 10 a 40 segundos. No obstante, cabe tener
en cuenta que en caso, por ejemplo, de que la
axila se haya enfriado, el resultado obtenido

no sera exacto. Para obtener una lectura lo

mas exacta posible que corresponda en mayor
medida a la temperatura en el centro del cuerpo,
aconsejamos prolongar el tiempo de medicion
hasta 5 minutos.
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En la cavidad bucal existen diversas zonas
térmicas. Por lo general, la temperatura oral es
entre 0,3°Cy 0,8 °Cinferior a la temperatura
rectal. Para obtener una lectura mas exacta sitde
la punta del termémetro a la derecha o a la
izquierda de la raiz de la lengua. El sensor tiene
que estar constantemente en contacto con el
tejido durante la lectura y debe encontrarse bajo
lalengua y en la parte posterior, en una de las
dos bolsas de calor. Mantenga la boca cerrada
durante la medicion y respire uniformemente por
la nariz. No coma ni beba inmediatamente antes
de la medicion. La duracion de la medicion suele
ser de 10 a 30 segundos.

Nota importante:

En caso de prolongar el tiempo de medicion mas
alla de la sefal acUstica, la temperatura mostrada
puede aumentar muy ligeramente, puesto que
Thermoval rapid/kids/kids flex es un termémetro
indicador de temperatura maxima. Para lograr
una mayor exactitud si se desea obtener la
temperatura basal aconsejamos necesariamente
la medicion rectal, en cuyo caso el tiempo de
medicion debera prolongarse 3 minutos tras la
sefial aclstica.

Limpieza y desinfeccion

Limpie la punta del termémetro preferiblemente
con un pafio humedecido con desinfectante, p.
ej., alcohol etilico al 70 %. Thermoval rapid/kids/
kids flex tiene garantia de estanqueidad. Por lo
tanto, para una limpieza y desinfeccién completas
puede sumergirlo en liquido o agua templada.

Indicaciones de seguridad

m No ponga el aparato en contacto con agua
hirviendo.

W Protéjalo de temperaturas elevadas y de la luz
solar directa.

W Evite que el termometro caiga al suelo. No es
resistente a choques ni golpes.

B No doble ni abra el aparato (excepto el
compartimento para la pila).

W No utilice disolvente, gasolina o benceno
para la limpieza! Limpie solo con agua o
desinfectante.

m No mantenga el termometro sumergido en
liquido mas de 30 minutos.

Cambio de pila

Cuando la pila se haya agotado y deba ser
reemplazada, aparecerd el simbolo de la pila
«2» en la parte inferior derecha del visor. Retire
la tapa de la pila y sustittyala, en la medida de
lo posible, por una pila del mismo tipo y que

no contenga mercurio. Advertencia: El simbolo

+ de la pila debe quedar en la parte inferior.
Finalmente vuelva a colocar la tapa de la pila.
Cercidrese de que esta queda bien encajada.

Eliminacion del producto

El termometro no se debe desechar en la basura
doméstica sino en instalaciones de eliminacion
previstas para ello (centros de reciclaje,

punto limpio, etc.). Cuando vaya a

desechar pilas usadas, respete la
normativa de eliminacion de residuos
vigente en su pais. —

Datos técnicos

Tipo: termémetro de temperatura
maxima

Intervalo de

medicion: entre 32°Cy 43,9°C

Exactitud de la

medicion: +/—-0,1°C para todo el
intervalo de medicion

Visor: pantalla LCD de tres digitos

(unidad de visualizacion 0,1°C)

Temperatura de

almacenamiento

y transporte: de—25°Ca+55°C con una
humedad atmosférica del
15-95%

Temperatura

ambiente al

utilizar el

termémetro: de 10 °Ca 45 °C con una
humedad atmosférica del
15-95%

Tipo de pila: pila de boton alcalina de
manganeso LR41, 1,55V,
duracion min. 4000 mediciones

Peso: aprox. 15 g. incluida la pila

u PAUL HARTMANN AG,
Paul-Hartmann-StraRe,
89522 Heidenheim,
Germany
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Requisitos y normativas legales

Thermoval rapid/kids/kids flex cumple la directiva
93/42/CEE relativa a los productos sanitarios y
tiene la marca CE. Este aparato cumple también
las disposiciones de la Norma Europea para
termémetros clinicos UNE EN 12470-3: 2000

+ A1: 2009 Termometros clinicos — Parte 3:
Termometro eléctrico compacto (de comparacion
y extrapolacion) con dispositivo de maxima.

«UNE EN 60601-1 Equipos electromédicos:
Requisitos generales para la sequridad, UNE
EN 60601-1-2: Requisitos generales para la
seguridad. Norma colateral. Compatibilidad
electromagnética.

LOS EQUIPOS ELECTROMEDICOS precisan unas
medidas de seguridad especiales en lo que

a compatibilidad electromagnética (CEM) se
refiere. El uso de este equipo cerca de equipos
de comunicacion méviles y portatiles de alta
frecuencia u otros equipos con campos electro-
magnéticos fuertes puede afectar la capacidad
de funcionamiento de los mismos.

La marca CE indica que se trata de un producto
sanitario con funcion de medicion a los efectos
de la ley de productos sanitarios que ha supe-

rado un proceso de evaluacion de conformidad.

Un «organismo habilitado» (TUV Produkt Service
GmbH) certifica que este producto cumple todos
los requisitos legales.

Controles técnicos

Recomendamos realizar un control técnico cada
2 afios para equipos de uso profesional, p. €j.,
en farmacias, consultas médicas o clinicas. Tenga
en cuenta ademas las disposiciones legales de
su pais, como el Real Decreto 1591/2009, de 16
de octubre, por el que se requlan los productos
sanitarios.

Garantia

Este producto de calidad tiene una garantia de
3 afios, de acuerdo con las condiciones que se
detallan a continuacion, a partir de la fecha de
compra. Podra ejercerse el derecho de garantia
dentro del periodo de garantia junto con la
presentacion del comprobante de compra. Este
producto ha sido cuidadosamente fabricado
segun los estandares de calidad internacionales
vigentes. Si, pese a ello, tiene Vd. motivos de
reclamacion, rogamos envie el aparato junto
con el comprobante de compra a la direccion de
servicio indicada. Las pilas no estan incluidas
en la garantia. El servicio de garantia no incluye
los darios provocados por un uso inadecuado o
intervenciones no autorizadas. Las reclamaciones
por dafios y perjuicios se limitan al valor de la
mercancia, quedando expresamente excluida la
indemnizacion por dafios consecuenciales.

ES — Laboratorios HARTMANN S.A.
Servicio de Atencion al Consumidor
C/ Carrasco i Formiquera, 48
08302 Matard
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Descripcion de imagenes

Encendido

Comprobacion automatica del sistema
El termometro esta listo para funcionar
Tiempo de medicion en funcion del
lugar de toma de la temperatura

4 pitidos: medicion finalizada con éxito
Apagado

«Err» en la pantalla, sin pitidos:

fallo del sistema

Fallo de medicion

Mantener pulsado el boton de
encendido/apagado

Se visualiza la memoria mientras

se mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado

off
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